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0 Znustee Frank Lofranco & afudado por Christopher
Bolarinho e Gracie Araifo na nemocao do 50Lo.

- PRIMEIRA PEDRA
PARA A ESCOLA
SENHOR SANTO

- CRISTO

Um grupo de cerca de 800 pessoas, incluindo alunos,
professores e convidados, assistiu ao langamento da
primeira pedra para marcar o inicio da construgfo
da nova escola Senhor Santo Cristo, no passado dia
27 de Junho.

Ao acto, presidido por Miss Kelly, a Directora
da escola do Senhor Santo Cristo, estiveram presen-
tes, Tony Lupusella e Ross McClellan, representan-—
tes dos Bairros Dovercourt e Bellwoods respectivamen-

__te, a senhora Dutra e o Sr. Pereira e esposa, ele-
mentos da comissdo de pais, os quais trabalharam
para que fosse construida uma escola permanente
e em boas condi¢8es.

Da Direcgdo Escolar Catdlica estiveram presentes
diversas individualidades, entre os quais Mr. Ber-
nard Hoy, encarregado Geral da Regido 3, Rev. Edward
Boehler, presidente da Direcgdo Escolar Catélica de

. Metro Toronto e Frank Lofranco, representante es—
colar das Escolas Catblicas do Bairro4. Mr. Lofranco
foi quem pegou na p&4 para remover a terra, simbolo
do inicio da construgdo, apSs a ben¢do dada pelo Rev.
Anténio Arruda, paroco da Igreja de Santa Cruz.

Cerca de 600 criangas que frequentam a escola do
Senhor Santo Cristo formaram um circulo
onde vai ser construido o edificio, tendo executado
algumas cangaés.

Segundo a Directora Miss Kelly, as salas de aulas

- com capacidade para 800 criangas estarao prontas em
Marco de 1968.' So depois serd construido o Gindsio

[ NESTE NUMERO.
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REFRACTARIOS PROTESTAM

Un grupo de refractarios ao exército do tempo an-
terior a 25 de Abril de 1974, presentemente a resi-
dir no Canada, enviou uma carta ao Secretdrio de
Estado da Imigracdo, Dr. Joao Lima, na qual expde o
problema da regularizacdo da sua situacdo militar e
critica a forma como o governo portugués do p6s-25
de Abril tem enfrentado o problema.

A carta aponta que a fuga de milhares de jovens
ao exército foi uma das formas em que o povo portu-
gues traduziu a sua repulsa pela politica "fascista"
e colonialista do antigo Governo Portugués.

0 grupo Tembra que o Decreto-Lei no. 504-76
de 1 de Julho & discriminatorio porque exige aos re-
fractarios 600 escudos anuais, enquanto que a anui-
dade da taxa militar normal & de apenas 60 escudos.
"Fixaram igualmente um prazo de regu]ariza;io da .
situacdo militar, o qual terminou no dia 31 de Marco
do ano corrente, sem respeitar o facto de que mui-
tos imigrantes vivem por vezes em localidades mais
afastadas e em que os meios de comunicagcao Portu-
gueses podem ser dificeis de conseguir ou que na sua
vida laboriosa ndo conseguem seguir a vida politica
Portuguesa passo a passo como por vezes seria dese-
jado. ~

"0s Decretos-Lei existentes nao fazem mais do que
dificultar a visita ou o retorno a Portugal de
Refractarios e Desertores e mesmo filhos de imigran-
tes, pois ndo existindo neste momento da vida poli-
tica Portuguesa razGes que justifiquem esta atitude
mais ndo faz do que forcar pela legislacdo existente
em Portugal a que todos esses jovens consigam a ci-
dadania estrangeira para conseguirem visitar Portugal
tal qual nos tempos do fascismo.

E finalizaram a exposicdo exigindo uma extensdo
do periodo de regularizacao da situagao militar para
os refractarios desertores ( e filhos de imigrantes)
e taxa militar igual para todos.'

O Jornal Comunitdrio Portugués

tel.535-8616  25¢

Editorial

Dois Anos....

\

Em Julho o Jornal COMUNIDADE fara dois anos.
Que interessa que um jornal faca dois ou cem
anos! Se faz dois anos e novo e se faz cem e
veLho. Mas ser novo ou velho em materisi de
fornais nao significa ser melhor ou pion.
Quantos velhos nabufentos e quantes novos in-
sofentes existem por esse mundo foral 05 for-
nais sa0 como as pessoas, tem 0 defeifos e as
virtudes destas. Mas julgarn-se a 54 proprio e
uma phesuncao que a nossa sociedade nao acedi-
ta. Pon 4is50 nao vamos dizer aqui que, 34m,
senhor!, nao a fornal como o COMUNIDADE, ou ,
entao, que nos desculpem 0 noss0s defeitos e
manias e que para o futuro sera melhor. Nao
queremos {850 e ate nao acreditamos em promes-
sas que nao podemos cumprir. Queremos, entre-
Ztanto, dizern que tivemos muifo gosto em fazen
0 nosso fornal ate ao presente e femos a con-
s0facao de saber que ha muita gente que Zam--
bem procura e aprecia o nosso fornal.

Nao e aqui o momento para Lastimarn as atoar-
das a boca pequena de que o nosso fornal e
i8to0 ou aquiko. .

0 que nos interessa esta a vista para quem
quisen Ler.

De nesto, queremos aghadecer a Zodos 05 que nos
tem apoiado com o seu trabalho, donativos e
apoio mornal e queiiamos pedir-Lhes para virem
fodos a nossa festa de anivernsarnio no dia 9

de Jutho, no Ukrainian Hall. Mais do que fudo
queremos a vossa presenca e a congraternizacao
de amigos.

Ate a'yiAtal

Uma noite para a escola e a comunidade

e o~
e

No passado dia 15 de
Junho um grupo de pro-
fessores canadianos reu-
niram-se no First Portu-
guese Club para falarem
das suas experiencias
nos Acores que visitaram
em Marco passado.Na me-
sa de honma,da esquerda

para a direita,Bob Buck-
thorpe ,Menno Vorster,

Donna Litner,Dr.Magalhaes
Feu,Nancy Beaman ,Doug
Barr,Mr.Parish e Domingos
Marques . .

FIRST CLASS MAIL
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0 primeiro
contacto com
.a escola

O primeiro contacto com a Escola € uma expe-
riéncia nova e excitante para as criangas e por
vezes estas sentem-se nervosas e amedrontadas
com esta nova situag@o. Contudo os professores
apercebem-se deste problema e, por isso, tentam
arranjar a sala de aulas e planear um programa
de modo a ajudar a crianga a sentir-se mais
confortavel.

As criangas que vém para o Jardim-Escola sio
todas diferentes entre si. Tém vdrias habili-
dades e, além disso, est3@o a diferentes graus
de desenvolvimento umas das outras.

Para ir ao encontro de todas as suas diferentes
necessidades o professor tera que planear um
programa que inclui muitas e diferentes acti-
vidades. No principio do ano as areas de tra-
balho s3o bastante interessantes: areia, blo-
cos, casinhas, brinquedos de construcic, pin-
‘turas e trabalhos manuais. O professor ajuda

a crianca a usar e arrumar no fim de terem sido
usados. Assim a crianca aprendera a seguir e
respeitar as regras da aula e ganharda confianca
em si propria. As novas actividades serdo in-
troduzidas a pouco e pouco e a crianga apren-—
derd assim a resolver mais fdcilmente novas
situagbes na sala de aula.

DESENHO.

Através desta actividade as criangas desenvol-
vem-se em diversas areas da linguagem: escutam
historia, discos e conversacdo. S3o encoraja-
dos a falar ccm os companheiros, com os profes-
sores e com outros adultos. Tem a oportunidade
de compartilhar na aa’a e contribuir com as
suas proprias idéias. Algumas criangas mostram-
-se interessadas em fazer pinturas e livrinhos
sobre um determinado assunto e gostam muito

de falar sobre os desenhos. Outras fazem co-
lecgao de palavras e usam-nas para contarem as
suas proprias historias e actividades. Apren-
dem a tomar conta dos seus brinquedos e mate-
riais e a compartilhar com os seus colegas da
classe.

As actividades escolares sao ora dentro ou fora
da Escola, para que a crianga desenvolva a sua
forca natural e corpo saudavel, para que possa
vir a aprender a ler e a escrever com facili-
dade.

Todas as criangas gostam de coisas novas. Por
isso o professor lhes proporciona actividades e
e trabalhos que desenvolvem a sua curiosidade.
Eles tém a oportunidade de cultivar plantas e
sementes, de cozinhar ou de criar animais, e
sao encorajados a desenvolver hibitos de contar .
e a desenvolver conceitos de matemAtica. Es-
colhem uma actividade, procuram o material ne-
cessario, completam o seu trabalho e s6 ent3o
arrumam o material que usaram. Aprendem a
concentrar-se e a levar o trabalho que comega-
ram até ao fim. O Jardim-Escola da a crianga
muitas experiéncias que a jaudardo a desenvol-
ver-se. Esta trabalha s6 ao nivel dos seus
conhecimentos e € ajudada a passar para um ni-
vel mais alto quando j& esta preparada para
isso. Assim desenvolvera confianga e aprendera
a gostar de si propria e da Escola. Desta ma-
neira sentir-se-a capaz de olhar com confianga
para o ano seguinte que se aproxima.

As criangas que completem 4 ou 5 anos em 1977
podem ser matriculadas nas classes infantis.

Se o seu filho ou filha estao nessa idade po-
derd mmtriculd-los na Escola Publica mais per-
to de sua casa, em qualgquer altura dentro do
horario da Escola.

-

ﬂ?gal ‘Toronto Board of Education
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Servico de Mudancas

532-8238 ou 536-1660

Moveis em todos os estilos
Frigonificos  Televisones  Rddios  Fogdes
a pregos especialis
JORGE MOTA
1332 DUNDAS STREET WEST 536-1660

EUROAMERICAN
BANQUET SERVICES
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TONY DUARTE E JULTE MOTA

1586 DUNDAS ST. W.
TORONTO, ONT.
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Progissional bate-chapa Ancluindo pintura
A primeira casa portuguesa
em Toronto Paphiohinios

65 PORTLAND ST. Toronto Correia Dias

Atencao estimado leitor
a esta noticia .

da tltima hora.

Até que enfim que apareceu uma casa portuguesa
que fica ao vosso dispor para todo o servisp
em avarias de panelas e aspiradores. Tambem
se completam servigos de loiga ou talheres.

{ E tudo isto € servido gratuitamente pela:

SILVA-O-MATIC

MULTI WARE LTD.
1686 Dundas St. West.

(em frente da Igreja de Sta. Helena) -

Tel: 536-8672

- Os Bastardos das
Pdtrias

POR L.Rodrigues

Um livro sobre os imigrantes
no Canada

A VENDA NA PAPELARIA PHOTOSONIC
562 College St.Toronto =

UM ABRAGO AMIGO
TAP 5%
PORTUGAL E CANADA



FESTA DO
Comunidade

Sabado,9 de Julho

- 7 horas no

UKRANIAN HALL
297 College street
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(CORRESPONDENCIA

Nestes dias em que a imprensa canadiana parece
estar a transformar-se numa industria de mexericos,
& triste ver que quase todos os jornais comunitarios
portugueses estdo a seguir o mesmo caminho. Até a
data, eles tem-se preocupado com as festas da ?.A.P.
de .consulados e de clubes. As suasnoticias sao
quase sempre as mesmas,de pouco interesse, ou entdo
escritas numa lincuagem quase incompreensivel. A

HARBOURFRONT

recreio das aventuras ?

E verdade. Acontece que esta a decor-
rer em Harbourfront, um programa educativo
que foi iniciado em Maio e que durari ate
Setembro. Além de ser um programa educaci-
onal, também serve de promocdo de boas re-
lagoes entre criangas de diversas ragas.
Este programa foi sugerido por John Bates
um funcionario do Toronto Board of Educati-
on, e ‘e patrocionado pela Direccdo Escolar.

Todos os dias, de manhd ou de tarde,
chova ou faga sol, centenas de criancas de
varias escolas citadinas, chegam acompanha-
das por um professor, para comegarem as
actividades. Equipas sdo formadas volunta-
riamente, e os jovens dedicam-se com empe-
nho, na construcado e demolicdo de fortes,
pontes, barracas e tuneis. Serras, pds,
martelos e outros materiais tais como ;
tinta,barro,madeira e pnéus estado aq’dis—
pdr das criancas para livre utilizacao.

O envolvimento das criancas & tal que
por vezes nem para o almoco para. :

Aqui todos sd0 amigos nao olhando a
cor da pele, e como nos disse uma profes-
sora:"Nd6 existe nada melhor para cementar
boas amizades do que chafurdar um bocado
na lama, e fazer uns buracos na terra.

Durante o Verdo todas as criancas sdo
bemvindas, e ate os pais sd0 convidados a
acompanhar os seus filhos, e observé-los
a trabalhar.

Maria domingues
Information&Publication
Toronto Board of Education

impressdo e que parecem interessados em servir uma
burguesia adulada, que, claro ndo existe aqui. O
que existe @ um pequeno grupo de profissionais, e
uma multid3do de operdrios. Destes um grande numero
& analfabeto. Isto n3o & uma realidade, nem uma
heranga que cause vergonha.

Entre nés, imigrantes, hd um vacuo medonho de
compreensdo da realidade politica e social deste
pais. Os nossos jornais deviam contribuir para o
desenvolvimento do nosso povo.

Temos permanecido iméveis enguanto os nossos filhos
sdo canalizados para escolas vocacionais e cursos
sem utilidade. Temos sofrido as consequéncias de
servicos sociais inadequados. Temos permanecido
desorganizados por muito tempo, e por isso sujeitos
a salarios baixos e condigdes de habitacio e de tra-
balho injustas. Temos mantido, por muito mais tem-
po ainda o capricho de "permanecer = leais & Patria
e assim rejeitado & direito de votar nesta terra
como cidad3dos.

Eu nd3o defendo- o esquecimento da nossa cultura.
Pelo contrario, sinto que devia ser cultivada, ©spe-
cialmente com os nossos jovens. Na maioria eles nio
percebem a nossa lingua e sentem-se envergonhados
de seus pais e da sua origem. Estou simplesmente
interessado no acordar do nosso povo.

Estamos, & claro, neste pais para ficar. Nao su-
foquemos o nosso crescimento aqui com idéias simples
de patriotismo. Sera melhor trabalhar para o nosso
desenvolviemnto social e politico.

MANUEL COUTO.

COMUNIDADE

931 College Street
Toronto, Ontario

Director Domingos Marques

Redactor Jodo Medeiros
Publicidade Esmeralda Sousa
Fotografia. git Prioste

Ajudaram ainda.nesta edigdo: Maria Serrano,
José Gongalves, Conceigdo Pereira e Ana
Borges

UM JORNAL QUE O AJUDA
A VIVER MELHOR NUM PAIS
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B CELEBRACOES
I DO DIA
10 DE JUNHO

DIA OE CAMOES
E DOAS COMUNIOADES

Milhares de
portugueses no

Bellwoods Park

Um aspecto da multiddo no Bellwoods Park,na Dundas e Crawford em Toronto

Milhares de portugueses.concentraram-se nos dias ¢d0 da Camara, Art Eggleton ofereceu uma medalha
10, 11 e 12 de Junho no Bellwoods Park para assis- comemorativa da cidade a todos os representantes
tir ds comemoracdes do Dia de CamBes e das Comuni- dos 6rgaos portugueses de diversas organizacdes
dades Portuguesas, levadas a cabo pela comissdo presentes.

Organizadora em Portugal, pela Sub-Comissdo para o

Canadd e pelo Comite de Honra, constituido pelas y : .
Associagdes, Clubes, Centros Paroquiais, Escolas e Pelas 7:30 da_tarde, saiu o desfile da Kensington
Orgdos de Informacdo Luso-Canadianos de Toronto. Community School, seguindo o percurso da Augusta e

Dundas Street, até ao' Trinity-Belwoods Park.

< i T Neste desfile tomaram parte representantes de or-
As festividades comecaram no dia 10 de manha, com ganizacdes locais. Pelas 9:30 da noite teve inicio

0 hastear da Bandeira Nacional no mastro de honra o espectaculo de variedades no qual participaram

da Camara municipal de Toronto. Na sala de recep- ranchos folcloricos infantis, o rancho da Nazaré e
locutores da radio local com dec]ama;Sés poéticas
alusivas a Camdes.. No sabado houve de novo espectd
culo de variedades a partir das cinco horas com par
ticipacao de artistas vindos de Portugal, realizan-
do-se ao mesmo tempo uma exibigdo de duas pegas
comicas de Almeida Garrett, "Falar verdade a mentir"
e "Noivado do Dafundo} pela companhia profissional
de Animacdo de Settbal.

No domingo houve mais variedades por artistas
locais e uma missa campal celebrada pelas 7:00 horas,
a qual compareceram milhares de pessoas.

A Associacdo Democratica de Toronto teve a cargo a
distribuicdo do jornal "Comunidade"de Portugal,
trés Tivros sobre Camoes, um "poster"e uma banda
desenhada para criangas, chamada, " Primeira Aven-
tura no Pais do Jodo".

0 tempo foi excepcionalmente bom. 0 grupo "Caravana Acores"exibindo-se no parque.

Nao
havia

cadeiras
para

[0}
espectaculo.
Cada

um

trazia

a
sua.

Enquanto Ta ao longe a musica dos artistas e o ba-
rulho da multidao atroava os ares esta crianca pro-
curou o silencio para ler A Primeira Aventura no
Pais do Joao.
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Mensagem

do Presidente
da Republica

PORTUGAL é agora um espago democratico, mas nos
ambicionamos transformé-lo num lugar onde cada ho-
mem seja livre de escolher a aventura do seu proprio
destino. O que distingue o portugués dos outros homens
€ a excepcional capacidade de fazer do Mundo inteiro a
sua terra, e de qualquer ser humano seu irmdo, sem nun-
ca perder os tracos da raiz lusiada.

Hoje como ontem, a nossa grandeza esta na dimensdo
universal do nosso Povo: onde quer que vivam na Europa,
na Asia, na Africa, nas Américas ou na Oceania os portu-
gueses foram e serao sempre protagonistas da historia da
Patria. Tém direito ao titulo de homens “fortes”, que
CamGes reservou aos grandes intérpretes da diaspora lusi-
tana. E a descolonizagdo, longe de significar que Portugal
tenha perdido a sua perspectiva ecumeénica, fé-lo, pelo
contrério, retomar a sua vocagao historica num estado
mais puro. O Pais que somos hoje ndo olha o homem
como instrumento de exploragdo de um territorio, antes
o considera elo de uma indestrutivel comunidade de sen-
timento e de cultura. Portugal intenta manter assim, co-
mo Nacdo e como Povo, a Gnica individualidade digna do
seu passado.

Emerge da nossa auténtica tradi¢do nacional este no-
vo conceito de Patria: importa mais o homem que o chdo
onde ele vive.

Desejo que este Dia das Comunidades — que no proxi-
mo ano serd Dia de Portugal — constitua um passo decisi-
vo para solidificar uma ideia de Patria concebida em fa-
vor do homem, independentemente do lugar onde ele se
encontre. E espero que todos juntos saibamos construir e
manter as estruturas aptas a garantir a coesdo fraternaea
unidade efectiva dos portugueses no Mundo.

A saudacdo que nesta data dirijo a todos os compa-
triotas é, por isso mesmo, sobretudo o voto de que a
fraternidade dos portugueses entre si e com os outros
povos continue a ser o principal testemunho da vocagdo

ecuménica de Portugal. S »
Anténio Ramalho Eanes

©

0 nosso jornal publicado em Toronto ha dois anos
para ca, ficou surpreendido ao saber que a Comissao
Organizadora das Comemoracoes do Dia de Camoes e das
Comunidades Portuguesas, escolhera o nome "Comunida-
de"para o seu jornal. De facto, a surpresa nao pas-
sou a ofensa nem coisa que o valha. Nao houve pro-
testos, ate porque so constitui uma honra, saber que
fomos tao significativos. So ficou a duvida se real-
mente tal nome nao iria criar uma certa confusao na
mente do publico de Toronto. Na realidade isso
deu-se. Foram revelados ao nosso jornal alguns
casos em que leitores nossos ao verem o titulo "Co-
munidade"pensaram que se tratava de uma edicao es-
pecial do "COMUNIDADE" de Toronto e correram para
apanhar uma copia. O caso e gue nao era O seu
jornal. Alguns desses leitores disseram-nos as suas
opinioes sobre o jornal "Comunidade"de Portugal.

Um disse que achava um tal jornal como este uma
ideia brilhante, mas que o conteudo do jornal era
propagandistico, contraditorio e pouco acessivel

ao imigrante comum, com uma media de 4 anos de es-
cola primaria. Achou que a ideia de dar uma pagina
a cada jornal Portugues contribuim para uma repeti-
cao de topicos pois todos quiseram falar do "pobre"
imigrante, do glorioso Camoes e de como cada jor-
nal sempre se interessou muito pelos imigrantes.
Interrogado sobre o motivo que levou os organiza-
dores a fazer um jornal neste estilo, outro leitor
alvitou que provavelmente a intencao dos organiza-
dores era agradar a Pedro e a Paulo, pois havia

ali para todos os gostos politicos e idealogicos,
talvez uma boa amostra da confusao de ideias que
bailam na imprensa portuguesa. Um deles folheou

o jornal da primeira a ultima pagina para wver se
encontrava um jornal de imigrantes, mas em vao.
Para este, o "Comunidade" era apenas uma exportacao
de ideias dos jornais do pequeno rectangulo europeu
e da ilhas atlanticas, para os dois milhoes de Por-
tugueses espalhados pelo mundo.

Este leitor classificou tal exclusivo da palavra da-
do a imprensa da Patria um paternalismo, pouco demo
cratico.

munidade
COMUNIDADE

Outro leitor observou ainda que a ideia de tal
jornal era genial, mas que este deveria ser usado
para dar uma ideia da realidade portuguesa actual
€ nao ser apenas uma mostra dos jornais portugueses.

Outro achava que seria bom fazer um:.jornal com
historias sobre as comunidades Portuguesas de diver-
SOs paises onde ha imigrantes, utilizando a colabo-
racao da imprensa imigrante, porque afinal se trata
das comunidades imigrantes.

Enfim, alguns dos leitores com quem trocamos im-
pressoes ficaram um pouco desapontados com o "grande"
"Comunidade" de Portugal.

Ficaram tambem desapontados com o jornal "COMUNIDA
DE" de Toronto porque este nao ter saido com uma
edicao especial para a ocasiao. Fica para outra vez.
Mas temos medo de confusoes.

JOSE BELARMINO

Pagamento ao MOVIMENTO COMUNITARIO

PORTUGUES , 931 CoYlege St. Tor. Ont.

0000000V Ee000000000080
e i &)
8 Cupao &
o ®
® DESEJO S. ASSINANTE DO "COMUNIDADE" ®
® ®
® ENVIO $7 ARES EM CHEQUE OU MONEY ®
® 3

® ORDER PARA UMA ASSINATURA ANUAL. :
: NOME :
@ MORADA @
@ ®
@ CODIGO @&
@ 37
@ TELEFONE ®
@] @
® )
] ®
@ (]

“Volta connosco a terra amigo...

Comeca na TAP a festa que vais fazer com a familia.
O pai. A mae. Irmaos e primos, todos vao folgar p’ra estar contigo.

O Jodo Martins e a Isabel.

O Zé Antonio e a Alicinha.

Todos te vao querer ver.

E vais-te desforrar em patuscadas ha muito aguadas.
E vais bater ricas sonecas la no campo onde o velho pinheiro espera por ti.

Férias sao férias.

Vai haver sol. E musica. E alegria.

Vem connosco e a festa comecara mais cedo.
A bordo a nossa gente. A bordo 2 tua lingua. A bordo toda a nossa simpatia.

‘Anda dai que a casa é tua.

O abrago amigo entre o Canadd e Portugal
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INAUGURACAO
DO SPORT CLUB
ANGRENSE

OF TORONTO

Da Sede Social do Sport Clukt Angrense of Toronto
recebemos o programa da inauguraggo que ocorrera

no pr6kimo dia 1 de Julho com inicio pelas 15 horas,

no 1195 Bloor Street West.

Neste dia haverid uma recep950 ao Sport Cluhe
Angrense, campego Regicnal da Ilha Terceira e ao
Sport Club Lusit3nia que disputarao algume_jogos
em Toronto. 3
Eis o programa completo:

29-6-77;—- As 22 horas—Chegada ao Aeroporto de To-
ronto-Terminal 1-Recepcdo e cumprimentos.
As 23,30 horas- Breve sessao de Boas.
vindas na Sede do Sport Club Angrense
of Toronto, seguindo-se a distribuigdo
dos alojamentos aos elementos da Caravana
Oficial.

30-6-77:- Depois do almogo, passeio ao High Park-
As 20-30 horas- Jogo no Lamport Stadium
FIRST PORTUGUESE CANADIAN CLUB.

1-7-77: - As 15 horas- Inauguracdo Oficial da Sede
do SPORT CLUB ANGRENSE of TORONTO com
recepcao as Embaixadas Desportivas do
Angrense e do Lusitania da Terceira.

As 18,00 horas- Baile em honra das duas
distintas equipas terceirenses e seus

acompanhantes, abrilhantado gentilmente
pelo aplaudido Cébnjunto Musical "SPRING

77! 7o

2-7-77: — Passeio a Niagara Falls.

3-7-77: — As 18,00 horas- Jogo no Campo do Oriental,
Galt- ORIENTAL SPORTS CLUB.

4-7-77: - As 18,00 horas- Recepgao na residéncia da
Madrinha da equipa do Sport Club Angrense
e sua associada mais antiga radicada
Toronto, Miss Grace Bettencourt.

5-7-77: — Visita a City Hall e Toronto Eatons
Centre.

6-7-77: - As 20,00-horas- Jogo' no Victoria Park
(Steeles-Dixie Rd.), Brampton-ACADEMICA
SOCCER ASSOCIATION.

7-7-77: - As 20,00 horas~ Jogo no Sheridan College,
Oakville (Trafalgar Rd.)-OAKVILLE PORTU-
GUESE ATHLETIC CLUB.

8-7-77: — Visita as fabricas The De Havilland e
Carling (avides e cerveja).

As 21,00 horas— Baile abrilhantado pelo

{
i
§
$
|

05 onze fundadones da Casa do Benfica reunidos na comemoragdo do oitavo aniversirio daquela organizagdo.
Da esquerda para a direita. Mdiio Chita,Sifvino Carvatho, Carkos Ventura Ferreira, Antonio Conreia, Antinio
Ventuwwa Ferreina, Guakdino Mendonga, Antur Ventura Ferreira, Jonge Ferreina, Alberto Vicente e Fernando Lino.

RALI DA CASA DO BENFICA

Soubemos que a Casa do Benfica esta a organizar
um Rali para o sabado, dia 27 de Agosto de 1977.
Espera-se uma participagdo de 50 carros. 0 custo
da inscricdo sera $10.00 por carro.

apreciado Conjunto Musical “SPRING75"
dedicado a todos os excursionistas que
viajam no mesmo avido da TAP que trans-
porta as duas renomadas turmas do fute-
bol terceirense.

9-7-77: - As 19,00 horas- Jogo no Victoria Park,
Brampton- SPORT CLUB LUSITANIA,

10—7—77::_55 19,00 horas—- Jogo no Nelson Park,
Burlington- VASCO DA GAMA F.F. de Hamil-
ton.

11-7-77:~ As 18,00 horas- Recepcdo na resedéncia do
dirigente do Nucleo de Toronto, Sr.
Manuel de Sousa Pereira.

12-7-77:- Passeio a Ilha de Toronto.

13-7-77:~ Dia livre.

14-7-77:- As. 19,00 horas- Jogo no Brockton High

School (Brock-Bloor)- FERMA SOCCER CLUB.
15-7-77 - D ‘SPORT .CLUB ANGRENSE desloca-se aos
a Estados Unidos, regressando a 25 de
24-7-77 Julho.

26-7-77:- As 19,00 horas-Jogo no Victoria Park,
Brampton- SPORT CLUB LUSITANIA , segu—
indo-se uma grande Festa de Despedida
as duas turmas, na Sede do Sport CLUB
LUSITANIA DE TORONTO.

27-7-77:- Regresso a Ilha Terceira.

No did 19 de Junho, Emanuel Medeiros, uma
crianga de 8 anos, filho de pais portugueses
foi fatalmente atropelada no East End por um
carro que abandonou a cena do acidente,

Algumas criangas que estavam a brincar na
rua, na altura do acidente,disseram que o
condutor do carro parou, saiu do carro para

CRIANCA ATROPELADA NA RUA

05 pais da ocianpa atrhopelada , sn. Jose e Albina Medeinos estdo visivelmente chocados.

observar o rapaz e depois abandonou a cena
do acidente. Este foi mais tarde identificado
como sendo Dan Racicot, 17 anos, usando um
carro roubado.

Os pais de Emanuel Medeiros tém mais dois
filhos, um com sete e outro com nove anos de
idade.

A Casa do Benfica de Toronto (Benfica House of
Toronto) esteve em festa no passado dia 19, ao
comemorar o seu oitavo aniversdrio e a victoria
dosCampeGesde Portugal, com um almogco de confraterni-
zagdo para membros e convidados.

Usaram da palavra apds o almoco, Jodo- Anastdcio,
Presidente da Assembleia Geral, George Ben, alder-
man do Bairro 4, AlberteVicente, um dos fundadores
e socio namero 1 da Casa do Benfica, e o-actual pre- .

0 senhor Carlos Quadros no momento em que dirige a
pakavra aos s0cios e convidados.

sidente, Carlos Quadros. Todos os oradores foram
apresentados por Jack Jesus Correia, membro da
Direccdo.

Foi também motivo para celebrar o ajuntamento dos
11 sdcios fundadores e suas familias que desde ha
largos anos ndo se tinham encontrado.

Numa troca de impressbes com o Sr. Alberto Vicen-
te natural de Santiago do Cacém e hdl2 anos no Ca-
nada ficamos a saber que desde 1966 costumava reu-
nir os benfiquistas em jantares de comemoracdes.
Num destes jantares, a 29 de Maio de 1969, formaram
uma comissao para organizar o Clube. 0 Clube foi

oficialmente aberto a 11 de Outubro de 1969, com
11 pessoas.

Segundo nos explicou, as Casas do Benfica tem a
missdo de reunir os sécios e familias do Benfica
e procurar fazer novos socios para o Benfica. Sao
casas de apoio ao Benfica em Portugal.

comunicado

A TAP lamenta ter de informar todos os seus passagei-
ros interessados de que apesar de todos os esforgos
desenvolvidos no sentido de oferecer este verdo al-
guns voos directos(fretamentos) entre Toronto e os
Agores, ndo foi possivel obter a indispensivel au-
torizacdo das entidades canadianas competentes.

Como & sabido, procurou-se ainda a alternativa
de realizar esses voos a partir de Niagara Falls.
Por razdes completamente fora do nosso controlo,
também esta solucao ndo foi possivel.

Uma vez mais os esforgos da TAP para melhor ser-
vir encontraram barreiras que ndo poderam ser supera-
das até agora. Continuaremos no entanto a lutar.

Entretanto, para os passageiros com reservas pro-
visérias para os referidos vbos, a TAP podera asse-
gurar partidas de grupos nos seus voos regulares a
quem o desejar, nas mesmas datas e a tarifa corres-
pondente aplicavel.

Para esse efeito, deverdo os interessados contactar
os seus agentes de viagens,

Montreal, 14/6 de 1977.
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No dia 27 de Junho os membros do sindicato da
Associagdo Catélica de Auxilio as Criangas
(Catholic Children's Aid Society) constituddo na
sua maior parte por assistentes sociais entraram
em greve.

O principal desentendimento comecou quando no
dia 7 de Junho a Associacao Catbélica renuncioua sua
propria "“proposta de contra=o", apds esta ja ter
sido ratificada pela Local n2 1 da Federacdo dos
Funciondrios das Associacles Comunitarias (FOCAS).
Os membros desta Local acham que ndo podem oferecer
servico adequado a comunidade, sob a chefia e
direcgao instituidos pela administracdo central.

Os assistentes sociais tém consciéncia de que
esta greve afectara cerca de 3 600 familias e as
suas 8.000 criangas, das quais 1.300 estdo em
lares de educagdo. Estando conscientes das suas

responsabilidades morais para com os seus clien-
tes, ja informaram o director da Associacdo, Mr.
Ward Markle, que os membros do sindicato estfo dis-
postos a atender todos os casos de emergéncia que
a direcg¢do ndo possa tomar conta.

Numa conferéncia de imprensa, a direc¢lo do sin-

dicato indicou que os piquetes continuardo em
frente dos escritorios até que chegmem a acordo.
Ao mesmo tempo estd a pedir um inquérito do Minis-
tério dos Servigos Comunitdrios e Sociais sobre a
pratica administrativa da Associagcdo cujos fundos
provém do erdrio puablico.

Esta € a sequnda greve num espago de trés anos.

Actualmente cada Assistente Social toma conta de
uma media de 36 clientes.

Assistentes Sociais em Greve \VC NOT' CIAS DO YM C A

0 Sn. Antonio Espinola, e a Sta. Ana Santos fentam a fodo o custo juntar as pegas do quebra-

cabegas com a ajuda da Sha.

FESTIVAL DESPORTIVO

0 WEST END YMCA CONVIDA AS FAMILIAS PORTUGUESAS, PAIS, MAES, _FILHOS E FILHAS A PARTICIPAR NO
FESTIVAL DESPORTIVO, NO SABADO, DIA 16 DE JULHO DAS 10 DA MANHA AS 4 DA TARDE.
NESTE DIA VOCE E 0S SEUS FILHOS PODERAO_JOGAR VOLEIBOL, FUTEBOL OU NADAR NAS INSTALACOES DO

YMCA.

VISTA UMA CAMISOLA E CALGOES E VERA COMO TERA UM DIA DOS MAIS FELIZES DA SUA VIDA.

ESTE PROGRAMA E ABSOLUTAMENTE GRATUITO,

Para mais informacdo contacte qualquer destas pessoas:-
536-1166- West End YMCA 931 College St. West.

Panas e Sal Pupo- Tel.

Mantenha-se em Forma

0 West End YMCA recebeu um subsidio do Governo
Federal, através do Young Canada Works, para
empregar quatro estudantes que se dedicardo a or-
ganizar programas de educacao fisica e desportos
na area da College e Dovercourt para individuos,
familias e grupos de pessoas que queiram partici-

" par neles.

As actividades desportivas tém o objectivo de
Tevar os part1c1pantes a terem mais cuidado com a
sua satde fisica e a desenvo1verem mais interesse
pela pratica, de exercicios fisicos para conseguir
boa d1spos1;ao.

0Os quatro 1nstrutores dois dos quais falam
portugués, sdo: Magda]ena Diaz , Sam Medeiros, Sal

Pupo e Rich Panas.

Ndo perca a oportunidade de fazer gindstica num
ambiente agraddvel.
telefone 536-1166.

Chame um dos instrutores pelo

Sam Medeinos, um famoso atletfa ,campedo em Lanca-
mento de peso nas escolas secundarias de Toronto,
estd a trabalhar no Programa de educagdo fisica do
West End Y.M.C.A,

Magdalena Diaz, Sam Medeiros, Rich

Programa de Verao para
Criancas

0 west End YMCA oferece um programa de Verdo
para criancas de 6 a 12 anos na escola publi-
ca da Ossington € na escola Shirley. Es-
te programa patrocinado em parte pelo Young
Canada Works Program e pleo Ministry of Cul-
ture and Recreation, Experience 77,inclui o
ensino da 1ingua Portuguesa, na parte da manhd
e actividades culturais e recreativas na parte
da tarde. Cada crianga paga $10 por més, ou
$20 pelo programa completo. Criangas adicio-
nais tém um desconto de 50%. Para se inscrever
chame 536-1166. As inscricdes sdo limitadas.

Educacao Familiar

0 West End YMCA tem o prazer de anunciar

que Marcie Ponte comegou no dia 6 de Junho, a
trabalhar no programa de Educa;ao Familiar na
area de College e Dovercourt. Marcie Ponte
natural da povoacdo, S0 Miguel, Agores, veio
para o Canada com 6 anos, tendo passado um
ano em Vancouver, 10 em Kingston e (ltimamente
cerca de 4 anos em Toronto.

Marcie graduou-se em Servigos Sociais (Social
Services Worker) recentemente, pelo Centennial
Community College.

Durante os estudos Marcie estagiou por algum
tempo no P.I.S.E.M. e deu aulas de Inglés a
um grupo de mulheres no Queen's Park.

"Neste trabalho espero falar com diversas
familias e organizar reunides sobre temas que
Thes interessem", disse Marcie ao nosso jornal.

Clube dos Idosos

0 Clube dos Idosos mas Ultimas duas semanas
tem desenvolvido diversos programas tais como
um passeio a ilha, sessoes de filmes,
ginastica e uma festa promovida pela Sra. Ma-
ria Angélica Ribeiro, que comegcou a trabalhar
no dia 6 de Junho com grande energia. A se-
nhora Angélica gostaria todavia de ter maior
participacdo de pessoas idosas no Cluhe.

Informagao Util

0 Servico Informagao Util mudou de sala

e encontra-se agora no escritorio a direita

de quem entra no YMCA. A senhora Rosa Marques
que trabalha no Servico de Informacao Util vai
deixar-nos em breve e certamente iremos sentir
a sua falta. Entretanto teremos no Verao, os
bons servicos da estudante Ana Borges, que o
Ministério da Cultura e Recreio nos emprestou
para prestar informacdo neste servigo.

Angelica Ribeino.

Marcie Pontea Ainiciou necentemente o ptojecto de
Educagdo thulAAA no West End YMCA.

Estrella Roias e Joseph Curatola sdo dois estudan-
tes universitinios que o West End Y.M:C.A, empregou
no projecto "Intercultural Programs

Joanne Fazio,
denadora, esido envolvidas no programa muliiculiu-
nal para criancas, chamado"Wide Hornizons".

Hefen Kim e Sdo Pereinra, a coon-
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VUm'aApecto da concornida manifestacdo, na qual participaram cerca de 40 onganizacoes
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neligiosas, etnicas,

comunitanias e sindicais. (s manifestantes cruzam a College e Bathunst Streets a caminho da City Hall.

Nova lei da imigracao contestada

Cerca de 600 pessoas marcharam de Christie Pits
para a City Hall, no dia 24 de Junho, para Brotes-
tar contra a nova lei da imigragcdo que estd a ser
discutida presentemente no Parlamento Federal.

Particularmente visada € a secgdo C-24 que se-
gundo os manifestantes "contém cldusulas que po-
derdo ter consequéncias sérias e perigosas para o
futuro dos imigrantes no Canada’ Os pontos mais
importantes que os grupos patrocionadores da de-
monstragdo mencionam como perigosos na nova lei
sdo os seguintes:

* medidas que permitem a deportagdo de imigrantes
invocando razdes de seguranca sem que haja a possi-
bilidade de contestar tais razdes ?sec;éo 39 e 40).
* Targos poderes para prender sem um mandato de
captura. - 5

* eliminagdo de algumas proteccOes presentemente
garantidas a pessoas que residiram no Canada por

mais de cinco anos como imigrantes.

* medidas que sd permitem a obtencdo do estatuto
de imigrante , apds certas condigcdes cumpridas(sec-
¢do 14, 15, 16, 17).

* medidas que impoem, através de regulamentos, a
identificagdo de todos os ndo - Canadianos residen-
tes.

* ndo dd direito aos refugiados de apresentar a
sua reclamacdo oralmente as entidades que dardo a
decisdo final. ;

* medidas que permitirdo a deportagdo de pessoas
por estarem simplesmente relacioradas com membros
de grupos que possam envolver-se em violéncia
(secgdo 19 (1) (q).

* ndo melhora nem muda nenhuma das leis estabele-
cidas com respeito aos trabalhadores por contrato.
Subscrevem este documento quarenta organizacdes
religiosas, comunitarias, Tegais, etnicas e sin-
dicais.

DE NOVO GOVERNO DE MINORIA
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DESEJA COMPRAR CARRO DE FAMOSA MARCA?

DIRVJA-

SE A

John Ferreira e José da Costa, representantes de Elgin Motors.

636-655 Bay St. com Dundas TEL: §97-1300

JOHN FERREIRA

JOE DA COSTA

Dois dias para mim

0 fim de semana €, para mim, como que um resfol-
gadouro necessdrio e apetecido, apds uma semana de
trabalho, tensdao e o torvelinho de mil e uma coisa
que se me impbde. todos os dias. Benditos sdo os dois
dias que os ingleses chamam "weekend" e para o qual
toda a gente deseja bem aos amigos nas despedidas
da sexta-feira, @ saida da fabrica ou do escritorio:
"have a good weekend!

Na sexta-feira @ noite, abandono tudo o que ficou
feito ou por fazer, como quem atira para o lado
qualquer coisa desnecessdria. 0 fim de semana .sao
0s meus dois dias. Ja ndo tenho de fazer o que de-
vo por oficio ou profissdo, mas 0 que gosto e me
der na real gana. Nestes dois dias, dos 7 da sema-
na que acontecem 52 vezes no ano, descanso, durmo
mais tempo, visito amigos e familia, passeio, leio
Tivros ou jornais, pratico desportos, viajo, 1impo
a casa, corto a.relva, fago uma refeicdo com mais
lazer, enfim, ocupo o0 meu tempo livre com as "minhas
actividades.

No sdbado e domingo ndo tenho de levantar-me cedo
ou & hora marcada; nao preciso de despertar ao som
estridente do relégio. Acordo, antes, ao ritmo da
natureza quando os raios solares inundam o quarto
e 0s pdssaros chilream no quintal os seus trinados
matinais.

Em dia de sabado levanto-me lentamente, tomo um
banho de chuveiro, e desco a cozinha para preparar
"o pequeno almogo da semana", em que o ovo estrelado
o "bacon", ou os "pancakes"regados com o "syrup"
puro, nunca faltam. Nem quero saber das "toasts"
para nada nesses dias.

0 sdbado, especialmente no Verdo, & dia para en-
fiar a "T shirt",um par de calgdes, sair a varanda
e dar dois dedos de conversa ao vizinho que madru-
gou durante toda a semana como eu. Corto a relva
num zas, e dou yma aguadela as plantas dos canteiros.

0 sabado & tempo de Timpeza e abastecimento domes
tico. Vou as compras, forneco-me de refrigerantes
ou alguma garrafa Ticorosa para oferecer™eventuali-
dade de receber visitas. Por meia tarde, tudo estd
Timpo e arrumado. Nas traseiras da casa acendo o
carvdo no "Hibachi" para assar os "pork chops"do
jantar. Depois de jantado ainda tenho diversas
possibilidades de ocupar o meu tempo. Posso sentar
-me numa cadeira na varanda e ler um livro ou fo-
Thear o volumoso jornal de sabado; ou entdo posso
estirar-me num sofda e dormir uma soneca; posso ainda
dar um pulo & casa de um amigo, ver um programa de
desporto na televisdao ou ir ao cinema.

Passar um serdo de altas horas da noite ndo me

‘ Continua na pag.10

Os elitores do Ontario retornaram mesmo governo
conservador, em numero minoritario, depois de uma
campanha de seis semanas cujo custo ascendeu a 23
milhoes de dolares.

O Partido conservador apenas consegui eleger 58
dos 125 lugares da Camara Legislativa, sendo o restc
dos lugares repartidos pelo Partido Liberal, e pelo
N.D.P, com 34 e 33 lugares respectivamente.

A percentagem do voto popular foi de 39.5 por
cento para os Conservadores e 28 por cento para o
N.D.P. "

Em Toronto o voto fi dividio entre o N.D.P. e o
Partido Conservador, tendo o Partido Liberal conse-
guido apenas um lugar. O voto das zonas imigrantes
foi para o N.D.P., cujos candidatos nao so ganharam,
mas aumentaram substancialmente a sua margem de vo-
tos. Na zona central da cidade, onde moram mais
portugueses, foram re-eleitos Ed Ziemba (N.D.P.)
por High Par-Swansea, Jan Dukszta (N.D.P.) por
Parkdale, Tony Lupusella (N.D.P.) por Bellwoods
e Larry Grossman (Conservador) por St. Andrew-St.
Patrick.

A percentagem de eleitores que lancou o voto nas
urnas foi baixa, atingindo apenas 65 por cento dos
5 milhoes de cidadaos com direito a voto.

Os lidres dos sindicatos sao de opiniao gue um
governo minoritario e bom para a Provincia do Onta
rio.

Nova Casa
de Mobilias

TEMOS O PRAZER DE COMUNICAR

ABRIMOS ESTA NOVA LOJA DE

MOBILIAS PARA MELHOR SERVIR ;
0S PORTUGUESES. Manuel Calhau e Evanisto Resendes

BLOOR WAREHOUSE
Furniture & Appliances

1222 BLOOR ST. W

(EM FRENTE
DA BROCK)

AS MELHORES MARCAS DE MOBILIAS

E ELECTRODOMESTICOS. 33 - 3902
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Criados de Mesa
organizam-se

O-despedimento de um criado de mesa no “Ed's
Warehouse Restaurant"” na King Street perto da Uni-
versity.Ave., deflagrou uma demonstrac3do espontinea
de 120 criados/as de mesa insatisfeitos.

O criado de mesa, Reinaldo Santos, disse perante
uma reunido da AssociacZo Independente dos Criados
de mesa do Ontario, recentemente criada, que tinha
sido despedido devido as suas actividades organiza-
tivas.

"Eu pensava que o Canada
uma pessoa tem o direito de dizer o gque quer”, disse
ele aos manifestantes em frente do Ed's Warehouse.
"O patrao disse-me que me despedia porque tinha pes-
soal a mais. Mas eu ouvi antes que na realidade ele
tinha falta de pessoal"”.

G. Dunn,Toronto Clanion

despedido por tentar ongamizar um sindicato.

i
ni Em grente dos seus colegas estd Reinaldo dos Santos,
:

Jeffrey Lyons, o advogade que representa Santos

"' na audifncia do Labour Relations Board, disse aos

manifestantes que com militancia e trabalho, os
criados de mesa podem sair do ciclo de baixos orde-
nados, mas ‘condigoes de trabalho e despedimento
arbitrarios.

Tom Karvanis, outro organizador da associagdo, dis-
se que a reunido (que atraiu 300 pessoas) teria
atraido mais gente se ndc fosse ameacas de despedi-
- mento dos donos dos restaurantes. Segundo Karvanis,
a associagdo que sd tem 5 meses de existéncia conta
com cerca de 600 membros. 3
"NOos estamos também a preparar uma reuniac com o

§ governo provincial para lhes fazer ver gque a indis-

tria hoteleira € uma das inddstrias com piores

' condigdes de trabalho e ordenados "disse Karvanis.

' Segundo Elizabeth Escobar, uma reunido com o

| governo ndo & suficiente. Vai ser uma luta demorada
. contra uma inddstria poderosa que faz chorudos lu-

- Cros.

O ordenado minimo dos criados/as de mesa & de $2.50
“por hora quando o ordenado minimo geral & de $2.65
‘para o resto da populacdo. "Os criados/as de mesa
nao deviam estar dependents da benevoléncia dos
| frequeses para comprar o pao de cada dia, disse Esco-
bar.

Y0 ordenado minimo devia ser aumentado para os
$4.00 e as gorjetas deviam ser eliminadas."

. Além disso ha ainda criados/as de mesa que se
ixam que os patrbes os tém forgcado a discriminar
certas ragas, wender bebidas alcodlicas a menores
§<a pessoas que ja estio completamente bébadas.

| Segundo eles, "sdo multados por ter cdo e por ndo

o e 4

e i

- ter cao" porque se vendem podem ser multados pelo
Liguor Control Board, se nao vendem podem ser des-
pedidos.

Vitor’s
4 Driving

318 COLLEGE ST.
Telefone 925;8766

‘1 School

OBTENHA RAPIDAMENTE A SUA CARTA DE CONDqQKO

FALANDO A SUA PROPRIA LINGUA

“Garantimos o permit mesmo que néo fale Inglés

0 jornal Comunidade aconselha os seus leitores a
contactarem para mais esciarecimentos os escritori-
§ de um dos bancos portugueses em Toronto: Banco
| Fonsecas and Burnay,390 College St. Tel. 924-6475
'0u Banco Pinto and Sotto Mayor, 890 Dundas Street
3

West, Tel. 864-9056.

era um pais democriatico onde

AULAS DE INGLES PARA ADULTOS

oferecidas pelo
TORONTO BOARD OF EDUCATION

Classes nocturnas para adultos. Comégam no dia 4 de Julho 1977, nas seguintes escolas:

Bickford Park High School, 777 Bloor Street West

Bloor Collegiate Institute, 1141 Bloor Street West

Givins Public School, 49 Givins Street
Monarch Park Secondary School, 1 Hanson Street

Oakwood Collegiate Institute, 991 St. Clair Avenue West

Ryerson Public School, 190 Grange Avenue

Para inscricoes compareca em pessoa numa das escolas desde 7:30 até 9:30 p.m. comegando dia 4 de

2

JuTho.

Programa diurno em: Jones Avenue School. Telefone para 461-3501 paca mais informagio.

Curso especial bilingue em Portugués/Inglés serd oferecido em: Givins Public School, 49 Givins

Street.

Esclarecimentos do Banco de Portugal
para os Imigrantes

Numa campanha de esclarecimento e aprendizagem o
Banco de Portugal enviou do Continente Norte Ameri-
cano um total de 24 elementos que, por varias comu-
nidades imigrantes do Canada e Estados Unidos,
deram a conhecer melhor a 1egis]a;50 bancaria de
Portugal.

Na sede do Banco Fonsecas e Burnay de Toronto con-
versamos com oS Sr Antonio Damido de Medeiros e
Aguinaldo Wahnon que nos falaram primeiramente do
objectivo da campanha.

- Como jd disse, a nossa vinda deve-se ao Banco de
Portugal que quer Zer um contacto mais difecto com
05 emigrantes -a fim de aleangar uma sensibilidade
maion perante o0s seus problemas e necessidades.
Durante o ano cowrente uma sénie de Legislagio
bancaria foi instaurada no nosso pais e mais se
seguird. E imporntante que Zenhamos o maximo de in-
gormacdo certa acerca dos emigrantes pontugueses a
g<m de podermos in ao encontro das suas necessidades
e modificar até as Leis, se necessdrio for.

A propdsito do numero elevado de pessoas que
vieram ao Canada, foi-nos esclarecido:
~ 86 com um nimero de pessoas Capazes de contactar
todas as comunidades imigrantes do Canadd & possivel
satisfazer 05 objectivos desta campanha do Banco de
Portugal. Todos funtos conseguiremos num espaco
curto de Zempo contactar directamente as pessoas e
aleangarn a informacdo desefada’

Os imigrantes portugueses do Canadd sdo natural-
mente apenas uma parcela da Emigracdo portuguesa
no mundo. Os ndmeros e estatisticas ddo-nos uma boa
indicacao de que o emigrante continua a enviar
dinheiro para Portugal, aproveitando até as faci-
Tidades dadas pelo governo portugués aos emigrantes:
- A emigraciio portuguesa dd um "revenue"anual de
26 miLhoes de contos. 05 imigrantes canadianos envi-
aram em 1973, 900 mil contos, e, depois de um ano
maw em 1975 em que as dividas pairavam na cabega de
todos, devido a situacao em Portugal, os imigrantes
portugueses do Canadd enviaram quase 800 mif contos.

Aguinaldo Wahnon

Este ano 05 nimeros Serdo ainda maiofes... 2
Quais as facilidades de que s0 os emigrantes podem

benificiar?

- Todos 05 emighantes portugueses tem a oportunidade

de escolher um dos thés Lipos de contas bancdrnias

(an todas 08 tnes) a sua disposicdo.

19 Sistema de Poupanga Crédito. Esta conta dd a
possibilidade do imigrnante pedin ao banco um empres-
Limo para compran a credifo uma casa pard viver ou
awwendar. 0 emprestimo e ate 1000 contos e tem o
maximo de 12 anos para pagar a 6.5%. A conta funct -
ona tambem como se fo0sse uma conta a ordem de 7.5%

mais 4.5% pelo que Rd ficar durante o ano, ou seqa,
a ondem de 12% se o dinheiro ndo forn Levantado
durante 12 meses. -
Impontante: 1- Esta conta estd isenta de impostos
(contribuicdo predial ou sisa).
2- 0 proprio rendimento da propriedade
pode servirn para amortizar.

2 Conta em moeda estrangeira. Aqueles que Zenham
receio de desvalornizagdo do escudo podem abrin esta
conta em dolares ou qualquer moeda. Esta conta que
pode sen aberta ao ano ou a 6 meses rende a 8% na
moeda que deposita.

Impontante: Conta isenta de impostos.

39 Conta a prazo pdaa Amignantes . f‘pmopuiamenta uma
gantaxge poupanca a 12% Liquido. Também isenta de
Aimpostos.

Porqué tantas facilidades para os emigrantes?
- Estas negalias sdo dadas ao emighante ndo como
um privilégio, mas como um acto de justica. Ndo se
esquecam fambém que Portugal estd num processo de
nestaunapdo economica e necesdita do pails inteirno
a thabalhar pana a necuperacdo. € as facili-
dades dadas ao emigrnante vdo por sua vez dinamizar
a industria da condupdo civil que & a-indistrnia
que afinal faz mover foda a casta das indusirias.
Um esclarecimento final acerca do mercado negro
em Portugal:
- Claro que qualquer dos thés tipos de contas men-
clonades tom que ser feitos atraves do sistema
bancario.
Sim,nos Lemos conhecimento do mercado negho em
Pontugal. Esse fenomeno, alids, existe em qualquer
pais do mundo, mascarado de virias maneiras. Clara,
0 governo fem fomado medidas para Linformar. as
pessoas porque o problema & basicamente um problema
de falta de informagdo. 0 imigrante entra em Portu-

Antonio Damiao de Medeiros

gal e aparece-Lhe um desses individuos de malinha na
mio pronto a oferecer mais ums escudos pefa moeda
estrangeira. No negresso o imighante porque ndo
gastou os escudos fodos, vai ao banco para trocar
05 escudos, mas ndo tem o papelinho que prove a
thansagdo anterior. E o Aimighante € que s0f%e as
consequencias. Dentro de um més em todas as fron-
teinas de Pontugal (comboio ou avido) haverd um ban-
co aberto 24 honas para que os imigrantes ndo caiam
na esparviela. Tambem a medida que o0 pacs hecupera,
equilibra a balanga; 04 oportunistas do mercado
negro deixam de ter hazdo para corieriem o nisco.
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Festas do Senhor }

Santo Cristo e
‘a Guerra das

Bandeiras’

Mais uma vez e, desta feita, em ambiente. de festa,
sem duvida a mais concorrida de todas as festas
agoreanas, a do Senhor Santo Cristo dos Milagres,
ou, como se costuma dizer em Sdo Miguel--as festas
do Senhor--, foram, este ano o ambiente aproveita-
do oportunisticamente para alguns grupelhos micae-
lense afectos aos ideais independentistas, para
provocar a instabilidade pela desordem, a fim de
fazerem notar a sua presenga e actividade .

Assim, & volta e a proposito da chamada bandeira
da Autonomia (azul e branca), que, por decisfo da
Camara de Ponta Delgada entrou também a fazer parte
da ornamentagdo do recinto das festas, mais prépria-
mente, Praga Gongalo Velho e Avenida Infante D.
Henrique, o incidente, gque haveria de conduzir
aguilo que se veio a chamar "guerra das bandeiras!

O comego dos incidentes, deu-se, quando um gru-
po de rapazes afectos ao M.S.E. ‘(movimento Sepa-
" ratista Estudantil), se deslocou a Praga Congalo
Velho, onde se encontrava no mastro central das
Portas da Cidade, a bandeira nacional que eles
arriaram e substituiram pela bandeira da Autonomia.
A policia interviu, retirou-se a bandeira nacional
que foi entregue a um agente da policia, tendo-se
registado entretanto um breve confronto entre os
manifestantes e a policia havendo algumas agressées.

Passado este incidente, que se deu na quinta-
-feira A noite, anterior 3s festas, na sexta-feira
de manhd, a Cdmara, em cumprimento da sua decisio
manda colocar no Centro da Praga Gongalo Velho,
dois mastros, um com a bandeira nacional e outro,

com a bandeira da autonomia, esta & esquerda da-
quela, sem, todavia, nunca ter sido retirada a ban-
deira azul e branca colocada anteriormente pelos
manifestantes no arco central das Portas da Cidade.

Entretanto, durante o .dia de sabado, teriam
havido contactos do governo central com o governo
regional, repudiando a atitude dos manifestantes e
exigindo o arriar da bandeira azul e branca. O
governo regional, porém, mantém a sua disposigéo
de solidariedade com a Cdmara de Ponta Delgada
alegando que o incidente estava a ser demasiada-
mente empolado e gue, dado o ambiente de festa,
ndo era conveniente entrar em acc6és de forgca.

Nisto, surge o inesperado; a intervenggo do
Presidente da Reptblica. Ramalho Eanes, contactou

com o governo regional, de quem exige, firmemente
uma tomada de posi;éo forte, mandando arriar as '
bandeiras de imediato. Ao mesmo tempo, emite um
comunicado :inculpando) de passividade o governo
regional. Como, tanto a Camara como o Governo
Regional mantiveram a sua disposicdo inicial de
ndo intervir (propondo ao Presidente da Republica
deixar passar os dias de festa), Ramalho Eanes
deu ordens as autoridades militares para executa-
rem as suas ordens, o que foi feito na noite de
sa@bado para o domingo.

Durante, este dia, n3o houve incidentes, mas na
noite do domingo, pelas 23 horas, entre um grupo
de manifestantes empunhando a bandeira azul e
branca vieram implant&-la de novo na Praga Gongalo

Uma crianca a servin clientes no mercado de Ponta
Delgada, S. Miguel, Agores.

Velho. Ai, intervém as forgas policiais, verifica-
-se um aceso confronto entre a policia e os mani-
festantes, ha alguns tiros e apareceu alguns feri-
dos, entre os quais alguns policias, tendo um de-
les sido ferido mais gravemente. Depois disto,

os manifestantes atacam o quartel da Policia ati-
rando pedras e partindo vidros, o que levou os
policias a usar gds lacrimogéneo para fazer disper-
sar. Gerou-se assim um ambiente carregado e tenso
de angustia e de medo. As pessoas, em especial

as do campo, que tinham vindo as festas, ficaram
assustadas, regressando com uma certa magoa e um
certo sentimento generalizado de que, este ano,
tinham sido traidas as festas do Senhor.

Depois de todo o sucedido, e, enquanto ao nivel
dos dirigentes politicos de ci e de 13, se faziam
reunides, comunicados, se prestavam explicagoes,
declaragSes e se tomavam posigdes, umas a favor
e a defender a tomada de posicdo enérgica do Presi-
dente da Repiiblica e, por isso, inculpando o gover-
no regional de inacgdo e cumplicidade,outros apon-
tavam claramente o Presidente da Repiblica como o
responsavel por toda a situagﬁo criada, ja que,
sequndo estes, tudo teria obedecido a uma mancbra
-montagem, em que o Presidente se teria deixado
envolver, orquestrada por forcas contrarias & au-
tonomia dos Agores com o apadrinhamento do Senhor
Ministro da Reptblica no Arquipélago, com o fim
de encravar o governo Regional.

O certo é que, dois ou trés dias depois das fes-
tas, o incidente que pds em confronto a Presidén-
cia da Repiblica e o Governo Regional (Tendo-se
mesmo chegado a por a hipotese de demissio deste) ,
foi dado por encerrado tanto pelo Presidente da
Repliblica, como pelo Governo Regional.

E, como saldo de todo o sucedido, mais uma vez
nos fica a impressio de que, a grande massa do nos-
SO povo esteve alheia, quase-abismada perante o
que se deu enquanto grupos activistas n3o legiti-
mados por nhenhuma espécie de sufragio popular
c?ptinuam a querer falar e invocar um povo que, se
nao os ignora, pelo menos, os olha com grande dose
de indiferenca, sendo mesmo desconfianca ja come-
¢ando até a por a interrogacdo: "isto! afinal, pa-
ra onde vai?

DINIS ANDRE

ED ZIEMBA PRESO

Ed Ziemba, o representante de High Park-Swansea ,
na Legislatura do Ontario, foi enviado para a pri-
sdo de Don Jail por seis dias no dia 24 de Junho,
por ter recusado revelar a um juiz a sua fonte de
informacdo acerca de uma fraude contra o OHIP.
Cerca de 50 piquetesmantiveram uma vigilia em
frente da prisao, pedindo a Tibertagdo de Ziemba.

AULAS EM PORTUGUES
PARA CRIANCAS

oferecidas gratuitamente no verao pelo

TORONTO BOARD OF EDUCATION

As aulas comecarao no dia 4 de Julho, e irao ate 5 de Agosto nas seguintes escolas:

Clinton Public School

460 Manning Ave

Dewson Public School 65 Concord Ave

0 horario e de segunda ate sexta-feira da 1.00 as 3.00 P.M. Inscricoes devem ser antes do dia 30
de Junho na escola frequentada pela crianca, ou comecando dia 4 de Julho na Clinton ou Dewson

schools.

GUIDE

DRIVING SCHOOL %

NGs garanEimos a obtengdo do permite e carta
de condugdo mesmo que nao saiba falar ou ler
ingl@s.

1187 Dundas St. W.
Tel: 537-7110

Dois dias

preocupa porque tenho a certeza que vou ter tempo
suficiente para dormir as oito horas exigidas pelo
meu organismo.

No domingo de manha, sintonizo a estacdo de radi
C.B.C. para ouvir "Sunday Magazine" onde tenho a
oportunidade de me por ao par dos maiores aconteci
mentos do mundo e do Canada sobre a semana que pas
sou. E o resto do dia decorre dentro ou fora de c
sa, conforme a temperatura. Se o dia promete ser
soalheiro planeio umfpasseio a um dos encantadores
parques que Teronto me oferece: High Park, Edward
Gardens, James Gardens, Humber River. Preparo 0 S
co da merenda, incluo um cobertor para me estender
na relva a sombra de uma drvore e.ai me instalo po
umas horas boas, saboreando o calor do sol, a bris
morna e o céu azul.

Estendo-me como um lagarto preguigoso, ora de
costas, ora de rosto para o sol, de tronco ni e
digo com os meus botdes: que prazer estar aqui se

‘
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fazer nada e de ter dois dias para mim.
JOAO MEDEIROS

Férias
em Portugal ?
DEPOIS DAS
REUNIOES
FAMILIARES

HA MUITO
MAIS PARAVER

Entdo, de volta a Portugal, em Férias?
Optima ideia. Claro que os momentos mais
emocionantes serdo ver a sua familia,os
velhos amigos e os lugares conhecidos.

Mas, uma vez 1lad chegado, hd muito mais
para ver. E que variedade. H3 com certe-
za partes de Portugal Continental ou da
Madeira que tem sempre estado nos seus
planos visitar, mas que nunca chegou a
fazé-lo.

Descubra um Algarve inundado de Sol,

o excitamento duma Lisboa bulicosa, o
glamor do Estoril, o encanto de Cascais.

Visite Fatima, a Cova da Iria, de fama
mundial. Veja o Porto, com o seu famoso
vinho e a Ponte de D.Maria Pia.

Mas cremos n3o ser necessario termos de
lhe dizer do tanto que hd para ver na
nossa patria.

>

O seu Agente de Viagens portugués pode
oferecer-lhe agora varios programas de
férias, por baixo preco. Consulte-o e
depois, por poucos ddlares extras, des-
cubra mais de Portugal nas suas préximas
férias. B

Ou entdo, visite o pessoal amigo e soli-
cito do

CENTRO DE TURISMO
OF PORTUGAL NO CANADA

390 Bay Street, Toronto, Ontario,M5H 2V2
Telefone: (416) 364-8133 -

49 Frontenac, Place Bonaventure
Montreal, Quebec, HS5A 1ES8 i
Telefone: (514) 861-4765
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11 Comunidade

Jogos do First
para o més de julho

DIA HORA  CAMPO
3, Panhellenic-Finst Pontuguese 8:30 Lamport
6, Fiwst Porntuguese- Italian §:30 Lampont
10,Castorns- Finst Portuguese §:30 Montreal
13, Fiwst Porntuguese-Senbian W.E. §:30 Lampornt
16, Croatia-Finst Portuguese $:30 Lamport
20,Fiwst Portug.-London City §:30 Lampont
25, 1talia-Finst Porntuguese §:30 York
27,Finst Portuguese-Italo Cana. 8:30 Lamport
31,Senbian W.E,-Finst Porntuguese §:30 Lamport

( CLASSIFICADOS

Oportunidade de Negocio

Tem pOSSlbllldadé de ganhar 300 dolares a
despachar mil envelopes em casa. O Material
é oferecido. Para informacdo mande 25 cénti-
mos e um envelope com selo para:
International Forwarding Dept. A, Box 515

Stn J Toronto, M4J 472.

VENDA PRIVADA

Casa com garagem perto de todos os servicos
na area da Egglinton e Dufferin.

Tel. 654-4838

(atendem em Italiano ou Ingles}.,

MOBILIA DE QUARTO DE
menina

Vende-se cama, mesa de cabeceira, "dresser"
com espelho, serretdria e cadeira. Mobilia
branca em muito boa condicao no valor de
$500.00 vende-se por $200.00 ou melhor oferta.
Telefone para 925-3028 ou 536-0055.

7.

Flat privado ou apartamento 3 quartos,
cozinha e quarto de banho.
Tel. para 536-4151.

~ar

925-5531

York Real Estate Limited

PREGO FANTASTICO.

Vende-se esta casa de 6 divisdes na area da
Brock e Dundas por $42.000 e apenas $3.000 de

-

entrada. Ndo € necessdrio arranjar hipoteca.
Para mais informa¢des chame Veneranda Damaso
925-5531.

enha ter connosco se quiser
vender ou comprar casa.

(DESPORTO |3

Pelé veio a Toronto pela ultima vez como jogador de futebol e a sua gente esteve 1d. A Totacad do estadio
esgotou-se.0 desafio de futebol foi apenas uma segunda razdo. Dois a um ganhou a equipa de Pelé.

Prostituicao Masculina em Toronto

Segundo um artigo publicado no jornal "Sun", a
policia de Toronto estd a investigar um caso de
prost1tu1;ao masculina nesta cidade.

Este circulo de prost1tu19ao usa pelo menos 20
rapazes com idades entre os 14 e os 20 anos.

0 método de contacto entre os fregueses (homosse-
xuais das altas c1asses burguesas) e os prostitutas
( "Chickens"como sdo conhecidos nos meios homosse-
xuais) e através de te]efone. Segundo fontes de
1nforma;50 estes rapazes s3o rpovenientes das ca-
madas sociais mais baixas e normalmente fogem de
casa dos pais.

Um "Chicken" que foi entrev1stado pelo "Sunday
Sun", & um rapaz de aparéncia normal, que frequenta
um Ticeu de Toronto. Ele ainda vive com os seus
pais que ignoram totalmente as suas actividades
homossexuais. Este jovem admitiu que tem conheci-
mento de que € homossexual desde a idade dos 16 anos
e que foi introduzido na prost1tu1cao pe]os colegas
de escola. Diz ele que isto € um negdcio Tucrativo
e que assim tem oportunidade de comprar boas roupas.
Contudo, um homossexual que também j& andou metido
neste negoc1o descreve-o como escravatura branca.

Estas criangas sdo abordadas por individuos que
Thes dizem que se elas ndo fizerem determ1nados
actos sexuais, dirdo aos seus pais que elas sao
homossexuais.

0s contactos por telefone funcionam desta maneira:
Um cliente interessado telefona para o nimero que
The foi indicado, deixa o seu nome e nimero de tele-
fone e mais tarde & contactado pelo chefe da orga-
nizacdo que & conhecido por "Blue"e que lhe pergunta
qual o tipo de servigo que ele quer.

0 prego varia de servico para servigo, no entanto
ronda perto dos 100 dolares que sdo divididos a

( DE PORTUGAL

Soares aceita dia logo

O secretario da CGTP-In foi finalmente recebido
pelo Ministro, Dr. Mdrio Soares, na sequéncia de
um pedido de audiencia formulado logo apds a con-
clusdo do Congresso de Todos os Sindicatos, reali

. zado em Janeiro ultimo.

A reunido serviu para que os dirigentes sindicais
expusessem ao Dr. Mario Soares os problemas que
afligem as massas trabalhadoras do Pais, nomeada-
mente no que se refere ao aumento do custo de vida,
desemprego, despediemntos, contratacao colectiva,
ataques a Reforma Agrdria e empresas intervencio-
nadas, entre outros.

O Primeiro-Ministro segundo apuramos junto do

" do secretdriado da CGTP, mostrou-se muito interes-

- sado na discuss3do de todas-as questdes com o mo-
ivimento sindical unitario, referindo inclusivamente
- a posssibilidade de outras reuniGes eatre os sin-
" dicalistas e os ministros encarregados das pastas
" relativas aos problemas mais candentes, como seja
Pa Reforma Agraria.

No fim do encontro trabalhadores interregavam-

com trabalhadores

-se sobre se esta reunido significaria que o Pri-
meiro-Ministro compreenda finalmente que & impos-—
sivel governar este Pais, sem os trabalhadores

e mesmo, como tem vindo a verificar-se, contra
estes, ou constituiria, antes, um expediente para
conseguir um compasso de espera na ofensiva popular
contra a recuperagao capitalista.

27/5/77 DIARIO
Levantamento Cultural do Pais

A Fundacdo Gulbenkian, com o apoio da Secretaria
de Estado da Cultura, esta a realizar o primeiro
levantamento cultural do Pais . Este levantamento
cg]tura] tem como objectivo imediato obter informa-
goes acerca dos agentes e equipamentos culturais
existentes em todas as povoacoes ea c]ass1f1ca;ao
dessas informacdes com vista a programacdo de actos
culturais eficientes.

acontinuar a trabalhar.

meio, recebendo a organ1zac§o metade e o "Chicken"

a outra metade.

Segundo Fred, um jovem indio de 17 anos metido neste
negécio, "B]ue"emprega cerca de 50 rapazes.

Diz Fred que a maior parte dos clientes s3o tipos
gordos e de aparéncia nojenta. No entanto, ha tam-
bém pessoas "Respeitdveis" que ninguém supoe serem
homossexuais.

George Hislop, presidente da assoc1agao da -comuni-
dade homofilia de Toronto, (Associacdo homossexual)
admitiu que tinha sabido. da existencia do circulo
do "Blue" e que estava preocupado acerca da possi-
bilidade de mercado negro e roubo. :

"Geralemnte as criangas sao pobres, com educagao
Timitada , e motivada a isto pelo instinto de so-
brevivencia" disse Hislop. O0s Blues de todo o
mundo, enchem a cabegca com idéias da vida facil e a
lnica coisa que tém para oferecer em troca e o seu
corpo.

Hislop disse que muitas vezes estas organ1zacoes
recorrem ao uso de drogas para induzirem as criangas
Ocasionalmente, as drogas
sdo parte do pagamento.

Num inquérito, enviado a todas as freguesias do
pais, pede-se que se indique se existe na localidade
algum monumento, algum coreto, banda, festa, socie-
dade de recreio, jornal, igreja, escola, biblioteca,
cinema, grupo de teatro, coro, artesanato e tudo
0 que possa constituir objectivo de cultura.

Silva-o-Matic
Multi Ware Ltd.

Precisam-se

Vendedores com carro

Pagam-se as mais altas comissOes.

Ndo € necessdrio falar inglés.

Chame pelo tel: 536-8672

ou va pessoalmente ao
1689 da Dundas St. West.
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Emigration-Immigration

Emigration and immigration are two sides of the Immigration has been used by many countries as a
same phenomenon. Both indicate people moving from safety to regulate the labour market according to
one place to another, within or outside the country, their needs. In periods of economic crisis and
for the sake of finding "better means of livelihood" high unemployment, the country may close the borderss:
This phenomenon is as old as humanity. The Europ: or even send back immigrant workers under temporary
ean "barbarian"invasions, the era of "colonialism" contract, as West Germany did in 1966, and some
were no more than successive migrations, whose ori- European countries, the United States and Canada are
ginators (or leaders) used force to establish them- doing right now. In a period of economic expansion
selves in a new land, without asking for any kind the country imports immigrants again to achieve an
of visa or passport to get into the land of the acceptable Tlevel of manpower available to worg.
native populations. ; The next article will be about immigration in
This movement of population is usually dependent Portugal.
on the historical and socio-economic conditions of
the two places where the transaction occurs.
Emigration is usually associated with countries
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Ivey grant funds ethnic programs

Marvi Bradshaw
“Currently, there are four large groups
moving through the Toronto school system
whose mother tongue isn’t English — Ital-
ians, Greeks, Chinese and Portuguese.
And in the next few years, these people will
be coming in greater numbers to the Uni-
versity,” said U of T President John Evans

in announcing that, through a generous
grant to the Update fundraising campaign
by the Richard Ivey Foundation of London,
Ontario, the University is about to begin
studies of the special problems of these and
other ethnic communities and will establish
a new program for ethnic and immigration
studies.

The Ivey Foundationgrantalso has made
it possible for the University to create the
new position of co-ordinator for commun-
ity relations, in order to improve com-
munications between U of T and the var-
ious ethnic communities, and Vice-Presi-
dent — Internal Affairs Frank lacobucci
has announced that, as of May 1, Marvi
Bradshaw has been appointed to the posit-
ion.

Ms. Bradshaw, who received her B.Sc.
from the University, as well as an M.Sc. in
Chemistry in 1967, has been connected
with U of T ever since. She taught for four
years at Scarborough College, then acted
as assistant to the principal there. In 1975,
she moved to the St. George campus where
she has spent most of her time as the co-
ordinator of the Sesquicentennial celeb-
rations.

whose industry and agriculture are weak and unable
to absorb the surplus of ‘manpower. . In this case
migratory movements reflect social and economic dis-
parities among regions, countries or continents
around the globe. People, if they have a chance,
tend to leave depressed economic areas where the
wages are low, and where there is high unemployment,
few possibilities for education of their children,
and where most of the basic needs are not met.

The motivation and-the final decision to leave a
country for purposes of immigration is usually a

a personal one. It is not the government nor some-
one else who sends the person away.This decision,
however, is conditioned by those socio-economic fac-
tors above mentioned, plus the immigration policies

Immigration, or the coming of individuals to a
"receiving" country, is not a free movement, The
person has to apply and submit herself to the cri-
teria imposed by the immigration policy of the
country. These policies usually tie immigration
to the immediate needs of the job market in the
receiving country and develop "selection criteria”
in order to admit only those that fulfill the re-
quirements.

In this sense, immigration is a necessary manpower
resource for the industrialized,countries for their
temporary or permanent shortages of labour. The
other advantages to the country is that the costs
of labour become lower and the state does not spend
much in manpower training programs. Western European
countries actually have about eleven million immi-
grant workers coming from the underdeveloped areas
of southern Europe or from the Third World. Canada
in the -post-war years alone, has accepted more than
3.8 million immigrants.

at the
First Portuguese

Canadian Club

On June 15th the Zea-
cherns who vis.ited
the Portuguese is~-
Lands of Azores got
together with Portu-
guese parents to
Share their experi-
ences.

Owr newspaper toge-
ther with the School
Community Relations
Dept. of the Toronto
Board of Education,

N The 0SSTF and -the

e TTF werne nesponsible
gon the onganization
of the trip. The ni-
ght event was organi-
zed by John Piper,
Valtern Lopes, Filo-
mena Costa and Hele-
na Guerreino of the
School Community
RelLations Dept.

M. Fernando Raposo
was the host.

A special night for the school and the community

A Letter to the Editor

At a time when the national news media seems to

be metamorphising into a note that most Portuguese
community newspapers also have joined in the proli-
feration of non-news. To date, they concern them-
selves too.much with social activities of consuls,
corporations and clubs. Their news reports are
either irrelevant or erudite beyond comprehension.
They cater, it apperas, to a pampered, cultured,
bourgeoisie which, lets face it, does not exist.
What does exist is asmall number of professionals
and a multitude of labourers--most of them'illitera-
te. This is not a reality nor a heritage to be
ashamed of. 1In this mass of people there is a great
(vacuum. of social and political identity.

Newspapers, I feel, should lead in the politici-—
sing of our people.

For too long we have been unorganized and so,
subject to unjust wages, working and living condi-
tions.

For too long we have permitted the "streaming"of
our children into dead-end vocational school courses

For too long we have suffered for the inadequacies
of social services.

For too long we have maintained a whim of "remain-
ing loyal to Portugal" and forsaken our right to
vote in this land as full citizens.

I do not advocate the abandonment of our culture.
On the contrary, I feel it shoul@ be fostered, es-
pecially with our young. On the large, they cannot
speak our language to understanding and are ashamed
and resentful of their origins. I simply call for
"awakening"” of our people. We are in this country
to stay. Let us not gtijflee2 our growth with imma-
ture ideas of patriotism. Let us shape our social
and political environment, instead.

MANUEL COUTO
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Duncan Green, Dirnector of The Toronto Board of Edu-
cation addressing the Portuguese parents.

i
i

g% The Consul of Pontugal in Toronto, Dnr.
ks Magalhaes Feu sinessed the multicultural
aspect of thk Portuguese Society.

Thanks Zo the onganizers,zthere was plenty of good and drin
gorn all the participants.




